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KJOKK0ŜA 

EKSPORTISTOJ 

KAJ 

IMPORTISTOJ 

EN 

Tcrkulturaj maŝiuoj kaj trenmaŝinoj, 

Motoretoj agrikulturaj kaj industriaj, 

Ter- kaj ĝardenkulturaj iloj kaj 

medikamentoj, precipe insektmortigiloj, 
Arbidoj, semoj, agronomiaj kaj arbaraj elfaritaĵoj 




!!! ONI KORESPONDAS ESPERANTE !!! 

Oficejo: TOKIO, Ŝiba-ku, Hainamacu-ĉo Ill-i 
Telufono : Ŝiba N-ro 821 kaj N-ro 2876 
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LOKAJ GRUPOJ 

( ) lt reprezentanto 

©R* Esp Tokia E-ista So- 

cieto, Tokio. (;*c#?P) 

@^;/c Esp E-a Grupo de Tokia Im- 
peria Universitato. (1SWK±;fc*V 8 ffl 

MM) 

Kikft Verdstela Grupo, en I. 
Nacia Koiegio, Tokio. (/h5jll[£/h U [mJ^ 
Bf-O 44fi^a|) 

®—Ksp 'Q' Hitocubaŝi E-a Grupo en 
Tokia Komerca Universitato. (^j&EIIII 

©?-fSiB Esp'0* Ŭaseda E-a Grup , en 
Uaseda Universitato, Tokio. ( ĵ^M/ffT 03 

Esp 'S* Kei6 E-a Grupo, en Kei6 
Universitato, Tokio- (^^IfiaTFH 

m%mmsL9) 

®rt£ĴC;A;*P Esp Hĉsei E-a Grupo en 
Hftsei Universitato, Tokio. (^j^Eŭfji^lS^BI 

© Esp ^ Takaĉiho P>a Grupo en 

Takabiho Komerca Kolegio, Tokio. ($?;gr 

©W'lIJ Esp & Aojama E-a Societo en Ao- 
jama Instituto, Tokio. 

E«t) 

@1&%& Esp ^ Seikei E-a Studentaro en 
Seikei Instituto, Tokio. 

©?SBI Esp La Liceana Soeieto 

de S. E. S., Tokio. 

fk) 

Esp. ^ Esp, gr. en Centra 
Laborista Instituto, Tokio. /hTĴ/illSfSifi, 

»»«£#*♦« 

©^i&ic^P Esp. i*[ Esp* gr. en Cŭo Uni- 
versitato, Tokio. ^ 

Esp. ^ Esp. gr. en Senŝu Uni- 
versitato, Tokio. $z 

@^E^| Esp ^ Esp. gr. en Takuŝoku 
Universitato, Tokio. 


®Esp. ££ Esp. gr. en Nihon Uni- 
versitato, Tokio. 626 3ĴiiJ$ 

I) 

®H#f§tif£ Esp '©■ Japana Fervojista E-o 
Ununigo, Tokio. 

mmk) 

©^tĴSR^d- Esp. Esp-a Federacio de 

Tokiaj Studentoj (flF 

@fllS Esp Jokohama E-ista Societo 

Jokohama. Hf« mS H 2 O2B-b 

mimm 

Japana Komitato por 
Komuna Komerca Lingvo, Jokoliama. 

m±) 

Esp. grupo 

de Jokohama Komerca Lernejo. (tSStrfi' 

H^9K-OOtr kftm) 

©K9 31 * Esp. Grupo en Kant6 

Instituto, Jokohama 258 

©ifiSi Esp. i? Esp gr. en Uraŭa Nacia 
Kolegio, UraOa. (m^^[i5Ĥ^!SPirE9H 

Esp Jokosuka E-ista Asocio, 
J okosuka. 1&MftfckfflWkktRM'b)\\ 

«S) 

©Q'4c Esp Odaŭara filio 

de J. E. I., Odaŭura. ĴW&!ll!$/hH®W 

00 ^IA(« ^M) 

x J y bft Sizuoka E-a Klubo. 

»WTMt*W-©rA(»«flUŬ») 

©ifVfrJM Esp Kĥfr Nagoja E-ista Asocio. 

©AiŜI Esp •Q’ Haĉiko E-a Societo en VIII 
Nacia Kolegio, Nagoja. 

©^‘i'MiĜiX Ksp. Esp. grnpo en Nago- 
ja Teknika Kolegio. 

J») 

® p 4c Esp fig^ĵĵC*E3tSj» Kioto tilio de J. 

E. I. ®»lt#Wll?t®l5^(*t»iit^§J) 
©'ijf^C Esp ^ Teidai E-a Grnpo en Kioto 
Imperia Universitato. (^SE^fr^S 

SKAA-ŭiB^) 

©Hfŝb Esp ^ Sanko E-a Grupo en la IIj 
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Nacia Koleg‘,o a Kioto. 3cB3i&lo j 

Ksp ^ Dĉŝiŝa E-a Grupo en D6- j 

ŝiŝa Universitato, Kioto. (iK® f}J.iiĵKlSi 

rasasit 

©ĴbCiKPiSfA Esp & E-a Grupo en Kioto Me- 
dicina Universitato. (cjfflIHlB;feSe#ffc# 

HMm) 

©MX Esp E-a grupo en Kioto Teknika | 
Kolegio. (£ 

©J^C x ^ ^ h Ŭ E-a grupo en | 

Ootaui Universitoto, Kioto I 

iN*m;na») i 

**■ ? v' bH - E-a gr. cn Kolegio 
pri Silkruflpseienco (f&4h~{£ [y| R] & Pl l&fS 

*3) 

©AK^n?A* E-a grupo en Osaka 

Jledicina Univcrsitato, O-saka- (AStitiJtĵ 

l£«£»r*K 9 f**$ 8 i;!fJ*--) 

©AKiaSSi Ksp. ff Esp. grupo en Osaka 
Komerca Kolegio. (AKiiji&jaLAKiiS# 

iSSIIiPftftB + JfJtl») 

©«rSlitfi Esp % Jlaizuru E-a Societo. (ĵ£ 

-b-b-bOjttA.ŝiS) 

Esp Okajama E-ista Asocio. pijj 

HiTtjHfTfPirrO 

©|S]UiMjS3©Sji«ulŭ'@‘ Okajatua luternacia 
Komerca Eingva Societo. f^jlJTlĵi^OBj 

w iu n isi t\b vm p/t 

©mnfUS^ft Espir E-a Societo de 
Jamaguĉi Kacia Kolegio. (|lj nflSlU0©I 

® 11 & ®sp ^'®'®[i'i3^ifi' 1 Fukuoka filio dc 
J. E. I. ()r«!J8ili^l5^iBT<2Kiiŭ^Sfjitw 

©AAilfrA * 7 ' *• 1 V > E-a grugo eu 
Kiuŝiu Imperia Universitato, .Fukuoka. 

. craii^Kj) 

©Kt^dft Esp KagoŜima E-a Klubo. 

I® SdŬTfr^SSiu; AA(St®il—RP) 

©Ĵi^ Esp. & Esp. gr. en V. Nacia Kole- 
gio, Kumamoto. (InJiK^T.I^fi?) 

© |J x[ŝ Esp. Nagasaki Esp. 

Socielo. (Rlm^^/AHr 39 *4fcS|^) 

@^lt -f' Esp ■ĝ' Jonago E-a Societo. (ŬSl 

JtS^T-TlĴ Q $fWJA»ilg[i) 


©ĉi?? Esp '6' Kanazaŭa E-ista Societo. 

^TtĴfelllSr 28 ISĵEflrftH 

Esp La Esp Asocio de la VI 

Nacia Kolcgio, Kanazafla. ^fe^Tlj^EBiS 

©ikjip??£— E-a grupo 

cn Kanazatta I-a Liceo (^i^l&ja nlPjiHS^ 

jc* **■ ? y Es p- G n, p° 

en Kanazafla II. Liceo ARP) 

©»riS Esp jpfi Niigata E-o-Iustituto. 

HiffflBI - fi W 3i H H-b IĴP) 

©ĵgsg Esp 'S' Nuttari Pl-a Asocio, Niigata 

©msf Esp # Tatcno E-a Societo en Aero- 
logia Observatorio, Ibaragiken. 

115) 

©Q?[t Esp JJI^JIII^^mI» Sendai E-a Soci 
eto. ^.gŭNjnA 

^ ? i' E-a grupo 

en Tflhoku Impei ia Universitaio, Senda» 

© “ i * /< J v' h Verda Vespo, cn 11. 
Nacia Kolegio, Scndai 

©HhH^ Esp ‘ft’ Nord-Japana E-a Orupo. 
Akita. 

0 

©lŭJll Esp ^ Funakafla E-a Grupo, Aki- 
takcn. 

E-rp Fortnosa E-a Sooieto Dai- 

ltoku. (^*Hi-OF M ^ 

m 

©4;L(% Esp Satporo E-a Societo, 

Sapporo. ((=LrT%S£^AifiM+S.TII«S:^ 

IE9I) 

©'hfS Esp Otaru E-a Socioto. (+f5[ŭ 

/> tS K 3? IS 3lt W Ĵ^.) 

©@i?W Fsp ^ Ilakodate E-a Societo. (04 
©?^^il Esp. ^ Okinafla Esp. Societo, Naha. 

-31H ^ 4 > — 





















SVISLANDON 

Ijetero de S-ro K. Toimta 

...Kaj post nemallonga vojaĝo 
i iooo-mejla l<aj 47-taga mi alvenis 
tute sana Marseilon, frumatene, 
la 7-an de februaro. Je 7-a kaj 
duono, kiam mi havis iastan tnanĝon 
sur „IIaruna-maru“, venis al nti 
la tablestrO; ationcante alilandanon, 
kiu volas min vidi. Jen ! mi diris 
al mi, kaj rapide fininte la manĝon 
mi venis en la salonon, kie min 
renkontis kara samideano, S-ro 
Rene Beck, vestita en nigra robo, 
simila al tiu de nia sintoistna pastro, 
kun ĉapelo strangforma, granda 
verda stelo sur la brusto, kaj kun 

Esp-aj flagoj en la manoj. Gentile 
li min salutas. 

Baldaŭ alvenis du aliajj: S-roj 
Isnard Hent i kaj Cĉsar Julien. En 
la nianĝoĉambro ni ĝuis ĉirkaŭ unu 
lioron da agrabla interparolado... 

Post rapida aranĝo de aferoj kaj 
adiaŭo al „Haruna-maru“, mi metis 
unuan paŝon sur la kontinenton de 
Eŭropo... 

Mi havigis al mi fiakron kaj 
alveturis ,,Esperanto-Hejmon u , kiu 
estas vendejo de ludiloj, procelanaĵoj 
kaj diversaj (ankaŭ multaj japanaj), 
larĝa 6 metrojn en la antaŭo, verde 
pentrita ekstreraĵo, kun la surskribo 
„Esp. Hejmo“ en la mezo, ĉirkaŭata 
de verdaj steloj. 

En la ĉambron min kondukis du 


® ^ M ' 

s. vma 

...(flW 3 ĥ & < li < U t' 

PS, M-h-b U ffl I* I:, ~}i -b P % W, 
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S tD 4 7 . ± 7 >v. 7 j' >) — (UEA <D Vic* 
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If *J LU.ffiT, fcU-P, 
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t>fl, 'kiteit Esp. Hejrao S 
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sinjorinoj, unu el lciuj estis la fama 
s-anino S-ino Roksano. Tie staris 
granda tablo kun dek-kelke da 
seĝoj, Esp. flagoj, portreto Zamen- 
hofa, fotografaĵoj de Kongresoj... 
ĉio donis al mi impreson, kvazaŭ 
mi sidis ĉe la hejmo de S-ro Ossaka. 

Dum ni parolis pri efiko de Esp., 
tutmonda kaj japana movado, venis 
S-ro Henri kaj M. Loret, kiu lasta 
afable proponis konduki min tra la 
tuta urbo. 

Ni revenis la Hejmon je 18. h. 
Estis la vcspero de kurso kaj kun- 
venis dekkelkaj homoj, kiuj varme 
bonvenigis la „japanan samide- 
anon". 

Gis 22h. tni ĝue pasigis tempon, 
akompanata de sam-oj ĝis la sta- 
cidomo, mi prenis je 23.30 la ek- 
spreson al Geneve. En la vagonaro 
min alparolis kelnero, konduktoro., 
scd mi ja ilin ne komprenis. Post 
13 horoj da absoluta muteco, je la 
13. h. la morgaŭan tagon, mi alvenis 
la stacion de Geneve, kie S-ro Fuĵi- 
saŭa, bonvolis veni renkonte al mi 
kaj li min kondukis al sia hejmo, 
konatigis min al la edzino, parolis 
en Esperanto. 

Je 15. h. kun S*ro F. mi vizitis 
ia oficejon de UEA, kie konatiĝis 
kun 3 oficistoj kaj unu oficistino. Mi 
estis petita paroli pri Esp. movado 
nuna en Japanujo ĉe la hodiaŭa 
kunsido, ĉar oni jam atendadis min, 
nove alvenontan cl Japanujo. Mi 
ricevis adreson de S-ano en Badcn 
kaj adresaron de U.E.A. 

Mi vizitis la oficejon de la Ligo 
de Nacioj, cstis prezentita al S-roj 
Sasaki kaj Aizaŭa, vizitis la Un- 
iversitaton, societon de Ruĝa Kruco, 


;i rr = -y. a* 
if - > AA C h £ L t:- -ti?- 

7 ' v i> 5 T jL-C t) *J, T £, A‘$90 &TT 5 ? c n 
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* ; J *✓ *>•, |t*-ft0A 
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4-85113t LJ:. * :T*«F&0i&®AH4ii 
j@fA-«l*-i ®^3 A 3 : LF. XQ*0»rLi-‘ 
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0'C'ib h *• f>, II*© * * 

0 iŭ-Hl*- E'CIS4 L'C C tx i 
o : i 'C Lt:. /< — r s + 5 rr — 

; 0 r k v- y 4 - i & ca, * 

htt#©45f#4—flM. Lt:. 

ffl»0 

®A 1 : cA ^ 11S n, « A *’ b %++• 

>^-y-ŭ 54 - 5 tttl, ftliHifA* 
i: a CH*ft©Hfil^ 3 iJ 3 : LT:. 


















I 


73 LA revuo orienta 

BMO II . ' ——HTOaatB^M 


insulon Rousseau, Ic.c., estis regalita 
per japana vespermanĝo ĉe S-ro F. 

Mi tre volis viziti Esp. kunsidon, 
sed treege lacigita, mi devis tele- 
fone komuniki mian neĉeeston. 
Nun mi pri tio bedaŭregas, des 
pli, ke mi estis prcparinta mian 
paroladon. 

Mi noktis ĉe S-ro F., la morĝaŭ- 
an tagon forveturis el Geneve kaj 
alvetiis je 19.50 al Zŭricli. Je mia 
ĉagreno Inĝ. Imaizuini ne venis 
renkonti min, ĉar li estis vojaĝanta 
en Aŭstrujo. Pere de mia mallerta 
germana lingvo mi tatnen sukcesis 
atingi lian loĝejon. 

La 19-an, kun Inĝ, Imaizumi mi 
vizitis Brown Boveri K-on. Kiatn 
mi estis en Ia ĉambro de la in- 
ĝenicro, envenis sinjoro alparolante 
„Kara sam-ano S-ro K. Tomita !“ 
Tio estis S-ro A. Egg, kiu sciiĝis 

pri mia alveno, informita de Genevaj 
s-anoj. Li estas oficisto de B.B.K.. 
do mi povos de li ricevi multajn 
helpojn. (Mi laboros ĉe B.B.K. de 
la r-a de aprilo). 

Mi atendis ĝis la 17-a h., a- 
kompanis S-ron Egg al lia hejmo. 
Lia edzino estas anglino kaj lia 
amiko, kiu Ioĝis najtmre kaj kiu 
lin vizitis, estis franco. La kvar 
nacianoj oe la vespermanĝo ĝuis 
vere agrablan internaciecon de 1’ 
kunsido. O.ii min gastigis kiel !a 
unuan japanan E-iston, kun kiu ili 
parolis. Tempo fiugis, kaj mi perdis 
la vagonaron de 20.25. Nur per 
tiu de 21.04 mi al Zŭrich reventuris 
cl Baden-stacio, ĝis kiu oni afable 
min akompanis en pluvo... 

La entuziasmo de S-ro Fuĵisa- 
ŭa al Esp. vere min mirigis. Li 
diris al mi, ke li restos en Geneve 
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r.ur ĝis la fino de aprilo kaj for- 
veturos al Berlino, ĉar li farlĝos 
prof. de Kiuŝu Universitato. 

U^ion;<3i^ iv i) ^ g* i’U h t »1* L"C 
®5>ni U:- 

-c o.frSffl? 
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T»*»)R li 7 +• ^ ? * F 4i{4i 
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Okase de U festsnj adiaŭa «1 D-ro G. J. Rainsleit. 
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SERENA DORMADO 
DE MOVIGEMO 

Silenta dormado en nigra purpuro 
Preniĝas en takta lmpulso de V tero, 
Larĝiĝas 1 ? amaso jen de la aero 
Kaj sin ensorbigas en varm’ de Naturo- 
Rigide la korpo orruĝa de V suno 
Ondmovas sin preter arĝenta la luno. 

Altega korhat' de kovrita vivĈelo ; 

Viveca inovigo de monda naturo. 

Do audn! auskultu ! per ŝov’ de orelo. 
Grandegaja brusto de bela naturol... 

La danco de ĝojo ! Rapida la pulso ! 

Do aŭdu ! aŭskultu ! kun Ĉes* de impulso. 

Brulanta lafajo de viva la tero,— 

Eternan movemon printempan naskante, 
El- kaj enspiradoj de mova la tero,— 
Burĝonoj eksaltas, la teron rompaute. 
Screna printempo ! BenaU la tero I 
Silenta! inovema! do aŭdu T orelo. 

. Matugigu Yosida 

SendaL 
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pĝj, prezo 0.50 svis. fr. E kaj B. 

1923. 

Universala vortaro AtFZ 0^ = 011 
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(H. Oka). 

[Datlrigota sur p. 77 .] 
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MARO KAJ ROKO 

de Roka Tokutomi 

Iom post iom la ĉielo lariĝis 
purpura kaj elcblovis milda kaj 
varma sudvento. Dum la fiŝkapti- 
stoj rapidis enpreni siajn retojn ĉe 
V marbordo, ekfalis grandaj pluv- 
gutoj. 

Baldaŭ la pluvo haltis kaj la 
vento plifortiĝis. Suprenrigardante, 
mi ekvidis la diversajn pozojn de 
1 ' nuboj, kvazaŭ nigra inko dis- 
ŝutita, arĝentaj kaj purpuraj, dis- 
vastiĝantaj tra la ĉielo. La montoj 
Fuĵi kaj Amagi estis tute kaŝitaj. 
La maro, terure mallumigita-de 
1 ’ koleraj nuboj, estis kvazaŭ, fur- 
ioza giganto freneze krieganta kaj 
murmureganta el senfunda valo. 
Muĝantaj ondoj, unu post unu, sin 
ĵetadas kontraŭ la bordon senĉese, 
kiel se ili volus engluti la teron. 

Nenia valo estas ja videbla sur 
la maro; nur la sola roko de 
Naĵima, kiel grandega aglo kun 
levita beko kaj strcĉitaj flugiloj, 
staras firma en la koro de 1’ 
frenezaj ondoj, kiuj senhalte ĉir- 
kaŭmordas la rokon kun blanka 
ŝaŭmo. 

Ho Vi maro I Terura cstas Via 
Kolerego ! Ho Vi roko ! Granda. 
estas la forto de Via kontraŭbatalo! 
La bravaj herooj de 1’ malnova 
tempo ankaŭ tiel same bataladis 
solaj kiel Vi kontraŭ sia generacio 
kun la decidita koro sopirante al 
Teterno kaj petante helpon de la 
providenco. 

La vento estis ankoraŭ forta, la 
maro anlcoraŭ malkvietega. Ondoj 
post ondoj rompiĝadas sur la mar- 
bordo. Elstaranta malproksime en 


7C 
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la maro, la promjntoro de Kocubo, 
forta kaj sovaĝa, en Ia vesto bruna, 
kun nenla verdaĵo sur ĝi, trankvile 
kontraŭstaras la kruelan atakon de 

A 

la maro. Gi pripensigis al mi pri 
Sagaini Taro en la tagoj de liaj plej 
noblaj agadoj. » 

E1 ,,Naturo kaj Homo“ tradukis 

CUJOŜl ICAĴI. 


A4-LT2?¥0tfl#|;kSJ{fei®lt LL', 


» mr 



[Da ŭrigo de p. 75.] 

©Korekto de la eraraj Tradukoj 
en Universila Vortaro, Germana 
Parro- de Th. Cart. 16x23^001. 
4 pĝj- prezo 0.30 svis. fr. E lĉaj B. 
1923. 
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©Poŝkalcndareto por Esperantistoj 
(por 1823)-de Karl Minor 8x12 
crn. 8 pĝj, prezo 0.50 svis. fr. E. kaj 
B. 1923. 
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©Internacia Medicina Revuo Voe 
I. i-a kaj. Oficiala organo- de 
tutmonda Esperantista Kuracista 
Asocio. Redaktoro Dro Karlo 
Mezei, Budapesto Hungarujo. 1923. 
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ENLANDA JiRONIKO 

cft jĝ sn an 

©TOKIO— En la 2ĵa de niarto je 
la I9a lioro ni havis festenon adiatt- 
an por D-ro G. J. Ramstedt, kiu 
revenas al sia lcejmolando Finn- 
lando, kaj por S-roj K. Sono kaj 
H. Okamoto, kiuj forvojaĝas al 
Eŭropo por studi. Partoprenis 70 
personoj. (plidedala raporto estasen 
alia paĝo)—La morĝaŭan tagon 
vespere ni forvidis D-ron Ramstedt 
ĉe la perono de Tokio Stacidomo. 
—De la 26a ĝis la 3ia de marto 
nia Instituto havis grandan kurson 
sukcesplenan en la halo de Imperia 
Eduka Asocio sub la aŭspicioj de 
tiu ĉi asocio kaj la ĵurnalo „Tokio 

A5ahi“. ĉeestis 450 personoj sub 
la gvidoj de Sroj Ossaka kaj Kaŭa- 
liara.—De la 3a de aprilo S-ro 
Macuzaki gvidas Ia kurson dattri- 
gitan en la same ĉambrego dufojojn 
ĉiusemajne. Partoprenis 70 p. 
(plidetala raporto en alia paĝo). 
©KIOTO—La 5ande marto vizitis 
la urbon Sro Stanton Brovvn, angla 
komercisto,^kaj ni povis ĝui a- 
grablan tagon kun li promenante.— 
La 20an ni kunsidis ĉe Murase 
Restoracio por adiaŭi Sron Nakai, 
kiu pasiginte ĝuste unu jaron en 
Kioto influis kaj instigis nin ne 
malmulte kaj nun iras al Tokio 
por studi. Kun danko kaj espero 
ni atendas lian baldaŭan revenon 


al Kioto.—Je la 3a en la 20a tago 
de marto ĝenerala kunsido de ur- 
banoj okazis ĉe Librejo Kanija. 
Kunvenis ne multe, tamen ĉiuj gaje. 
(raportita de S-ro Jasuda). 

(§)ŜIZUOKA—La 9an de februaro 

fondiĝis Ŝizuoka Verdostela Klubo 
pro la fakto ke en la urbo multiĝis 
niaj samideanoj kaj oni bezonas ian 
organizaĵon por ilin unuigi. Nia 
moto estas : „Nacilingvon al san> 
Iandanoj, Esperanton al fremdlan- 
danoj“. — La 8an de marto Sro 
Namba el Okajama vizitis la urbon 
kaj oni kunvenis ĉe Sro Kaĵi.—La 
I7an de marto Sro Togŭ el Oda- 
ŭara vizitis nin kaj ni havis kunsidon 
ĉe S-ro Takahaŝi, ĉe kiu ĉeestis 15 
p. (rap. de S-ro Kaĵi.) 

(§)NAGOJA—La 3an de marto 
Studenta Ligc Esperantisto havis 
kunsidon en Seijoken je la i8a 
horo, kej faris impresan paroladon 

S-ro Ŭada, kiu havas 63 jaroju. 
Poste oni diskutis pti la temo de 
Esperantismo sub la ornamo de 
verdaj standardoj kaj antaŭ la busto 
de Nia Majstro.—En la I2a de 
marto je la I9a horo oni havis 
adiaŭan festeneton por S-roj Kubc- 
kaŭa, Ito, Sugiura kaj Kuraĉi ĉe 
S-ro Iŝiguro. (rap. de S-ro Iŝiguro). 
©KOBE—La nomo de nia grupo, 
kiun oni crare raportis en la lasta 
numero, estas Kobe Parolrondo 

Fsperanta. — Ŭakana Komerca-In- 
dustria Liceo enkondukos Esperan- 
ton de tiu ĉi aprilo kaj la kurso 
daŭros dum 6 monatoj sub la gvido 
de S-ro Maeda. — Kobe Hykers 
Club, ekskursa klubo de junaj ge- 
fremdlandanoj, havis diskutadon pri 
Esperanto en februara kunsidĵ kaj 
poste attskultis la paroladoh de S-ro 
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Esperanta kurso en 1 rnperia Eduka Asocio" kun 450 lernantoj, 

la 26—31, de majo. 


J. A. Brailsford, kiu cstas esp-isto 
ĉe „Japan Chronicle*'. Kaj fine 
decidis eklerni Esperanton. S-ro 
Okudaira gvidis la kurson por tiuj 
ĉi klubanoj, kiuj eslas multaj angloj 
kaj svisoj kaj rusoj, en Tor Hotelo. 
(rap. de S-ro Okudaira.) 

@H 1 R 0 ŜIMA—La iian dc fe- 
bruaro oni havis la unuan kunsidon 
•de Hiroŝima Ateneo Esperanta en 
la alligita inuzeo de Hiroŝima Supra 
Normala Kolegio kaj decidis ke la 
grupanoj kunvenu ĉiumerkrede por 
studi Esperanton, 70 personoj aliĝis 
al tiu ĉi studa grupo kaj inter iii 
sin trovas Prof. Saito.—Kaj laŭ la 
decido Frof. Saito gvidos ia unuan 
kurscn, kiun havos nia grupo, en 


la komenco de aprilo. (rap. de S-ro 
Morimoto). 

©AMAKI (Fukuoka-kcn) —Ce A- 
sakura Liceo S-ro Hirata gvidis 
kurson de 19^ ĝis 28a de marto 
(ĉiutage je g-i2h.) antaŭ 150 stu- 
dcntoj. (rap. de S-ro Hirata.) 
©SEULO (Keiĵo)—De la I2a ĝis 
la i^a de marto oni havis la 5 an 
kurson por 30 p. kun sukceso — 
Nia societo havas kurson ĉe Tera- 
maĉi Elemcnta Lernejo en Jinsen 

sub la helpo de la ĵurnalo „Cosen- 
mainiĉi' 4 . S-roj Oojama kaj Naka- 
gaki gvidos la kurson.—En la i^a 
de marto S-ro Oojama faris paroia- 
don pri Esp. antaŭ 800 lernantinoj 
de la Unua Keiĵo Knabina Liceo. 




































LA REVUO ORIENTA 


80 


[ W ] 


ADIABJ SENDITO DE 

Anrneco 

K 4 £s-fdi &v 5 ’,S) 

„.Ni povas nun konvinkite 

certigi al la modo, ke la estonta 
diplomatio devas, kaj nepre povas, 
kreiĝi sur la fundamento de Justeco 
kaj Frateco Intergenta, kaj tio nepre 
olcazos sur Neutrala Ungva Funda- 
mento de nia kara lingvo Esperanto, 
ĉar ĉi tion unuan fojon en la mondo 
jam firme pruvis D-ro Ramstedt 

dum sia restado en Japanujo! “ tiel 
parolis S-ro Kaŭahara, la prezidanto 
de la vespcro, en la adiaŭa festeno 
por nia gravemerita Samideano 
D-ro G. J. Ramstedt, „ Vera Sen- 
dito dc Amikeco de la lando okci- 
denta sub la polusstelo al la lando 
de leviĝanta suno, li en preskaŭ 
ĉiuj gravaj, nome Tokio, Kioto, 
Osaka, Kanazaŭa, Okajama, Sendai 

k.c„ ankaŭ vojaĝantc ĝis Hinŭjo, 
faris la propagandan parolandon 
por la Lando dc Mil lagoj, per Espc- 
ranto, kun helpo de Espersntistoj, 
kaj intime ĉeestante la amikan kun- 
venon permesis al ni, dank’al Espc- 
ranto, senccremonian interkompre- 
niĝadon. Ni neniel fanfaronas la 
nombron de Esperantistoj, kiuj kavis 
la okazon kunparoli kun ĉi tiu finna 
ministro, tamen kiu el ministroj 
fremdaj al nia lando alparolas eĉ 
al tiom da simplaj urbanoj dum sia 
restado ? “ 

Tiamaniere kun la helpo de la 
doktro nia movado tiel prosperas, 
ke jam ni sentas neniom ĝetion post 
la forveturo pri nia plua progrcso 
firma de nia rondo japana, sed ju 
pli granda kaj grava estas la merito 
de la doktoro, des pli ni ne povas 


sindeteni de senlima bedaŭro forvidi 
lin malproksimen en okcidcnto. Tia 
komuna sento bedaŭri adiaŭon kun- 
venigis al la adiaŭa festeno pli ol 
sepdek samideanoj kaj dolĉigis eĉ 
emocie larmoplenigis la lastan 
impreson de tiu maljuna doktoro. 

Tiam multaj sinjoroj adiaŭparolis 
remcmorante kaj dankante la klo- 
podan helpon ĉiam volonte donitan 
de Ia doktoro, precipe nia fame 
konata oratoro juna S-ro Juri kaj 
multe sperta S-ro Ossaka elokvente 
aŭ nin forravis al la pura personeco 
de lernintulo, koro Esperantista 
ardanta eĉ pli ol la junulo, aŭ nin 
atentigis pri grava epoko denuna, 
kiu povas esti gajnota nur per sen- 
ŝancela spirito Esperantisma, kaj 
samtempe sufiĉe forrabis al fremd- 
lingve inkubsonĝinta animo de 
ĉeestintaj ĵurnalistoj. 

La finon brilege ornamis la mal- 
laŭta sed dekora parolado de nia 
maljuna D-ro Nakamura kies belet- 
I ristikaj vortoj pure japanemaj sed 
peze koron premintaj, kara reme- 
moro sia finnlanda,—pri ĝia belege 
verdtrankvila, urbo Helsinki, gento 
niavc diligenta, kompleze bonsen- 
tiga,—kaj kora saluto al tiu aminda 

popolo; tiuj kaŭzis profundan 
scnsacion ĉe la finna doktoro, 
paroligis lin tule forgesante la 
tempon, ke li volonte revenos al 
Japanujo kiel vera diplomati-repre-. 
zentanto, aŭ se neeble, tiam kiel la 
j profesoro de Helsinki-Universitato 
slopodos por nia sankta celo. IIo, 
kia belega sceno kormoviga ! Tia 
eĉ ĉe samnaciuloj nur malofte 
okazas. . . 

Tiuvespere ni ankaŭ festis 
vojaĝon alilanden de du sinjoroj, 
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S-ro Sono, la vicprofesoro de 
Keio-Universitato, kiu jam du jarojn 
prizorgis pri la nun prosperanta 
grupo en la universitato, devas ĝin 
lasi pro sia studo, kaj S-ro H. 
Okamoto, gradiĝinto de Takaĉiho 
Kcmcrca Kolegio, kaj jam dc la 
liceana jaro fervore lernis Espe- 
ranton, ankaŭ pro sia studo. 

A 1 tiuj du sinjoroj ankaŭ al D-ro 
Ramstedt ni donas la adiaŭan 
vorton kiel parolis S-ro Ossaka :— 

,, Ronvoie penu, sendotoj el Japo- 
nujo, ĉiam fariĝi bona okzemplo de 
la novepoka diplomato sur ncŭtrala 
lingva fundamento." 

Mi finas per gravaj ŝanĝoj kon- 
statita tiu vespere, tri jarojn poste 
de alveno de la dektoro. 



NEKROLOGIO 

Kun profunda malĝojo ni informas 
al vi, ke nia grupano-samideano 

D-ro Kacumaro Akamacu, 

kiu rcstadis en Germanujo por studo, 
ne atendite mortis. 

La esperantistaro konservos al li 
honorigan memoron. 

La Esperanta Grupo 
de Kioto-Imperia-Universitato. 


Ni perdis fervoran novan samid- 
eanon, marist-avradisto 

S-ro Daijio Aoki, 


Unue, tiam unu ĵurnalisto, kiu 
eventuale ĉeestis en la bonveniga 
kunveno por D-ro Ramstedt, mik- 
sinte Esperanton kun Finnlando 
faris tute maltrafan flatadon dirante, 
„ Kvankam ĝi cstas nove starigita 
ŝtato post la Milito, tamen ĝi jam 
tiel prosperas, ke eĉ japanoj tiel 
multopc kunvenas por bonvenigi la 
detiea sendito kaj tiel bone parolas 
ties llngvon! “ Sed hodiaŭ, ĉiuj 
gravaj ĵurnaloj svarme venigis 
siajn ĵurnalistojn saluti kaj memore 
fotografi por la morgaŭa ĵurnalo. 

Kaj duc, tlu, kiu nenion kom- 
prenis el la parolado de D-ro 
Ramstedt sen interpretinto, tiu—mi 
mem nun skribas ĉi tiun artikolon. 

Ho, kia ŝanĝo ! 

S. Ŝindo. 


lciu perdis la direkton en la aviado 
sur la revenvojo de Koreujo. 

Beno eterna restu sur lia bona 
memoro! 

Sasebo Esperanta Societo. 




Kuracisto *ftT»J 

X Internacia Medicina Itevuo 3 

z z\-nu:* mr 

gfll Libroeldona Societo „Kultura“, Buda- 
pest VI, Terez-korut 5, Hungarnĵo KSŜĈI 

T» Intcrna mcdi- 
cino, Riiurgio, Radiologio, Cinckologio kaj 
obstetriko, Dermatologio, Seksaj malsanoj, 
Oftalmologio, Pediatrio, Diversaĵoj 

L"C referatoj fecD $5 
D-ro Karlo Mezei, Budapest VI, 
Terdz-korut 4. 
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MIRINDA SUKCCSO 


Kurso kun 450 lernantoj 


FUNDAMENTA KAPI- 

TALO 


Sub la aŭspicioj de 1 .,Tokio Asahi Sinbnn“, 
unu al la plej potencaj ĉiutagaj jurnaloj 2 , 
kaj de Irnperia Eduka Asocio 3 , J- E. I* 
arangis speciaian kurson de Esperanto cn 
klassalono de la dirita 4 Asocio, la 26—31-a 
de marto. Dank’ al & la favora spirito de 
V tcmpo 6 , 450 personoj enskribis sin al 7 la 
kurso. Pluajn dekkelkajn sinturnintojn 8 
ni estis devigitaĵ 9 rifuzi pro la manko de 
sidcjo, kvankam kelkaj petegis dirante ke 
ili volonte aŭskultos al lu lekcioj starante. 

Kurso kun 450 devus esti nova rikordo 10 
tutraonda en la historio dc E^peranla 
raovado. La sukceson oni devas precipe 
danki al „S-ro Tojokaŭa u , nia komitatano, 
kiu preskaŭ sendorme laboradis en la 
aranĝado dum semajooj. Vidu fotografaĵon 
sur p. 79. 
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mm (IV, 8.00), EttŜiB-IP, 

(V, 10.00), 

rn (II, 4.00). 

[1.00] &ITU&HHIS (II, It 2.00), PEJiUSI 
BK. «MAHT. 

[1.25] «iAtFf- 
[0.50] 

©mmz- 30 . 00 . 

©-, 252.25. 

©ti^^LtU : 2* 24 ‘ 

OttMlHfi: 3,282.69. 

©H J] AiS : 3,532.70. 



i' tz l £ 



® U V 


» Jll © 
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H & ® g 

© *.?. ^ v' 42 ]ĵ sia |i$lfj5 0± 

f: h W J £ r & flit 

La onklo kaj lia (ne Bia) filo estas £e mi i 5ŝ 
-M**> »J. kli Ĥa f'lj®*fr|i|»**«. bE 
U si 0^fr|'- L ilŜRl U&h *•. 

C80 Bi -W-H)i:R 

flifli »«*‘J ±-*. sia 
ft 4 s*MMiv ir^Miioir^fflcA *n*ji *9 
*tti>**0:£:0 FiSiJ) iio< - 

i li >J fi v»S 2^Htnq u CT> VT. J!p h si 

(®Of sia) (i #j S (£• < 

<D±Ŝft;VSt?'ClST0TT** b, I- 

Olĵ r.i liic»-'. tfljMiffl^CO La otiklo 

kaj lia filo eslas.Tli onklo (, filo L 

|lSfc/L,V±WV*f. flrC±ŝ&4*)S <-<* sia 

filo Ulio^ISTit^tolfVV- 

flH»l-ft45* si li & bU b 

I 2 lifx*\ 

Li diris, ke li ne faris tion. 

aii SfrtftttfcLfc^Vlifiv' ii|i 
Li Lf: 

Li diris, ke si.S L'Cli'''t?if'-'. 

® imt»TO,®to Iffioisi- fflTi 

lC-^‘ 35 !m'lHŜI 4 *.JIl.i'' v :i)* ?> Tj) £ #3 

ibtfl Cl^JtĴ 

C^Ĵ La suno snbiris, 

ni revenis i V La suno subirinte, ni 

revenis it < ?) llŝm^l. hi. h L(t£t'i£ 
OVT• BP ^ OAŝft I-a suno 0®?a3 

•V^aiJftai: L*C IiIiO^ClioiJS<Dli i < 
i£V' t Si-OVT. BL fifce>±»v u < 'C 
irinl-±ŝr>]) fx «^it 

Ni vespermangis, kaj ni revenis hejmen = 

Vespermauginle, ni revenis hejmen. 


(^♦ĵtO^tRVf * IX, S |i B‘%L 

*. Lf:- 

«finvsrit ut lv- 

(1) ffluaia©'? i0, 

lf tiuj (i tiu OftttTliiC <» Bpti tin 

«J»3t Vlt U < , t«" k») aliaj (Ofe 
i&nirc# 3 ») ♦ x tiuj (i tiu 0gs:0^ 

'tfcTfc < fHJf£#«VJb* t H^ElifilLT 

SalL^i* C-H fiO 

(‘2) ^£71% O^ttflHCIiA»^»^ 
Ifcttflttt i r-BfiS'1 Itboi* ni, vi, ili 
mi, vi, li 0fit®[T7Xv'£ TSf£ ?>li. C0P5 
«'IliMlO.lRi*^ fi 3 n^' L 0 T *)&fr.Qĉ 
X AfRK4!ni:iifttti»fx L iSJ.CSL 
£ i>*. 

(3) vi, si, oni UUK Aftlfl */IU' * 
SSIir vi.si, oni lifr“o0jfc*u,t 

^),(»a* 3»), (Aŭ*. A^i> ? ) 

4-^0 £ L ** C, 3* ŭ i*. 

C^J (1) lin U76#ftlg#M tiu horno, 
tiuj homoj T, ^>^-^1: 

j 4«oIJ z. BHĥ tiuj |1A5S tin> 0 IT-fSHfctfM 
V#3 5 C £ bonaj bona 0fX.®[ ^ Vft 2, 

0£KlflftVfci. (tinlitti:*i45«***>» 
JHCJIlcAf>4 v : Si« ^(,'1 £ li 
Cfe*a»J v*2>). Tio \vm& tioj £ L 
-C/ncA &Mf:Wlifc k »J fiIr'. B U8^it45 
(-#*«!.«[*) li A»R45H (1Htt«J.fti*) 

t[tĴHim**3kUb. mi £S-'lf'TŜS4.L 

VJgs?KA—AV^KIi fxt\ epsatelifc 
V'. ITĵtrfJi (IT®J|4‘fflCAS0lHlfl*0StL'-' 
B^HfC^) tiuj li (tiuj homoj, tiuj libroj 

f£ s"0P$) li tiu (libro), kaj tiu, kaj tiu,. 

= tiuj (libroj) V» ra ’ a libro+mia libro = 
miaj (librojj £RJt^V^>4. JK*ll ni=mi 

+miVlifCt'* 

(2) ni 11 mi ©S® (mi i>*^3R«4)£5 

x. 0 Vlifxt'*'. ff*-Awa«:Jl V*>*. ?SS 
-A»W^BTAi«&»-4rA*»T {£**. 
^*|t W-A«flL»£ 45<SIĴ T&>3) H» mi 
£5X.A»ft45l«l4>fflCA, tŜL&tfUfr&Z 

0W|S14r 11* 'C55X' ( = mi kaĵ miaj. 

-AMfilJft Xli *tt0W-Af#£» 
T) tl m i>'JBCA bftb- 8P b ui |i mi 0& 
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ttT Ut <, ffittlt Ŭ 

s U 

(3) tĴĈO-C vi, si, oni lt rJMIIIfltH 
$ J.(mi Ittfltt, ni IttttttC S « HJjfS. 

vi it m, m-ABiai 

Z ŜO"C t, ffvi, si, oni 2 3J,»|t|R, 

W~o<r>te\$iD'*> 3JĴ i (.5^3. HlLffVt 

e>tg&e> vi it»vi (x©Aui«a 

o*c irffj «-AJtft-nrr) ©«ifcittci.» 
* s , ^©c0ĵs i«?mr l-cs^tmu 

: ©KSIt SY;*jSH0®'Clt * 4 o s £v£ 
OJK&V Ito^ «J 3 4 iv» BfSJttCA* 

L-CffA lii- 

© [Satporo E.S.] (1) 

Neniu interspaco troviĝas.nenia 

(2) Pli ol unu horon ni restis en tiu 

dangera situacio, kun la konstanta timo, ke 
la bestoj en fciu momento fermu la inter- 
spacon. (fn]]ĵ) T.fermus.£ L 'C(X[S1 

&TT*. 

(3) ....../kiu estis sufiĉe protektato per 

la torento (H+JO 0 protektata 0&9|ĉ. 

(4) Kio, vi, malforta junulo? oy kio 0iSi 

t??D (1) nenia interspaco^ — ne ia inter- 
spaco (1 i jt> % jb % , i t>'% 

•f. Neniu mii:J3r^itL©ff»WCirilO 

Mi ne liavas monon — Mi havas neniun 
monon. &^-j#f:^0(3((X neniu i 

M#o-c 

Mi havas nenian mouon. 

*© 2 St©»^ jj s jfi l -c 

i© Tlitit/'*' f> nenia 4*/fl C^T» S-U ne- 

(2) ni esperis, ke la bestoj ne fermu la 
interspacon ©3fi©J£4ĉT ferrau 

A"t*>£©'??. fcrmus ^fl1CA*C 
£^it£jo. «StJlk©ftn^ 
(^©R»0»fri) Ci (MSi 1 


/Hca ib®!:— 

.kun timo, 6u la bestoj fcrmus. 

(3) < 

(4) ffWf?o"Ct fcfitjs A/, 33ocA*v'0 ^fs 

0 < <£1:1 

@ Thv life thou shalt gain 

In the sweat of thy broy ; 

After tbe long toil and pain, 

Death beckons thee now. 

^.»LJt Lf:. »ITIE4-C»H»HJ6D 

Via vivo vi gajnas, 

En la svitoj de via frunto, 

Post longa laborego kaj dolorego 
Nun Morto mansignas vin. 

C^ĵ vian vivon ^ Ift® -n fcOlT illffC 
b JO. gajnas (X gajnu. svitoj (1 svitoj O 

m- *»±i*&2^ir«ita±o3o/;irc 

-f. ĴftLtS^Hfl-STiiTni^ai^TDC 
ritmo «J 3ftf Aj- .i ambo 

i^i: L*C ritmo fcZU'-' L*, IO rimo 4- 
L i^TffTftlt: — I — I — I* — 1 — I 
- I -. 

Por gajni vivon jen 
Sur frunto ni ja svitu, 

. Post laborad' kaj pen , 

Nu morto nin vizitu. 

© Iain antaŭe hornoj kreis diojn. Bed homoj 
nun estas ilin mortigintaj. La destino de 
l’kreitaĵoj estas faeile divenebla. 0gS4*S5ii 

s v % {m&) ) ; 

C^J JHMCU k + & JW*fe:L6^f: 
fljfft ĥ fc *J 3t Lf:. fS L^TltAltifc©»* 
4*®tL*CL3:of:©*CT- 

lf:oT C iftiMt ŭ ^ ^ t 0 c 
"f. ^ ■ , 

ifi ‘ji ! * r , ... i. v »v >/*n iii 


fi i f 
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zr. a 

3 S«| s t£ ŭ ) .51 

(i) m m 

iS 17 

m+mi H < fxo-c ^ltTK JK«l-R 

sezono /; 0 JglTl-BS T o 

tKfr|l vojago 'C±|tjif 2> ’]r V& 

h o l *> * o * n*’ b £Hv& 

fs5ĵ veturi il^jjft 

n€ uih&vhho ifcTT fr, m, 

jfe'% |t vojaganto. itjpffifcff U plezura vo- 
juĝo, jgrififiCTr ll iniel’monata [lunaj vojago, 
'lk%m r ll pieda vojago, (f£Wfr jl(eJuka) 
ekskurso *C» ekskurso 

ase>,®|! USMv» ?HI*-Iltl- turismo 

T(W& {1 turisto 

'Cbho 

m&H marvoĵago, 

(t pasagero, vaporŝipo, ^Kjill uiar- 

» 

malsano 

#ffX£lX iri fremdlaiiden [al fremd- 

lando]. frernd- 0f5 l jl-X ekstcr- 
BKiS lt. fervojo, lfeT~ U nubtera —, 

— |t alta—, ffitt,— |1 elcktra— X, ffifrHfr 
11 slacidomo, jft]ffi. (X vagonaro, ^ 0—o — 
•O0|tS||l vagono, iff g? li kupeo, fp> r 0&)fefc 
i (1 en(el)vagonlĝi. ^JK Il tramo. 

-tTJffi li bileto, ttf& U veturpago» UJffi 

11 revena bilelo, ¥j^^|l pakaĵo, #jt>fi|t 
portisto (c*e V stacidomo) Cfc 
J1 valiztK 

MC% |X vojag[vetur]mono{elspezo], 

11 trana^vetura^ira] depago[imposto]. 

vojagalibro, gvidilo, \ 
|1 gvidisto, C$£lJ^||i horlisto, horaro. 

i‘H^ ll for[ek]veturo, ek[for]iro, deiro, 
eliro ^X» ¥>1 tf 11 alveno, alveturo, atingo, 
fijjg |1 revcno, reveturo 'C^) ^>o 

Sj&8 > (jfc)i#. | l somera ivintra) vizitadejo, 

1^11 plezma —, «ana —, 



^-SMM l Jnarborda —. marba- 

nejo, marborda vizitadejo X £ 0 

ĴSRLft^ll banloko, mineralakveio, mineral- 
' 7# X 

fontcjo > PtKftll gejs[z]ero. 


j.VWc% ll malnova batalejo [batalkampo], 
batala ruino, ^IX fama loko, interesa 
loko, vidindejo X» IHiK (1 historia loko 
[ruino], pejzago, vidindaĵo Xfc 

h o 

^lH |1 montogrimp(ad)o X, ^lllX h 

|1 grimpi sur monton, suprenirl monton. 

?jk ffl IX hotelo, gastejo, 5£ffii iX arango, 

Jfl^li Iogigi ce iu, pasigi nokton ĉe in, ^ 

^f^ll trinkmono X Jb i 0 


«g M ffl 

RR h |t esti la plej+ adjtktivo^ -b8ii6stan<{t)o) 

o - ^ *cix mmt & ik 

LX esti la plej bona sezono X^ 

1 o 

La ĉerizfloroj estas la plej boDaj ee Joŝino 
aiĵ Araŝijama. 

cMS 

Printempo aŭ aŭtuno estas la plej bona 
sezono por vojago. 

2. ®U3KJ5AJJSi&=■=•-*' 

I-KJfJg S h v ^ > 

cAltil:. . ’ t 

flflftg okazi, liavi [preni] lokon. 

XV-a Universala 

lvongreso de Esperanto. 

■'HJtfef h % por ke li eeestu [partoprenu 

cn] . -f ^1$, -f por ke iu-p 


imp&rativo (wC^{£) 
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ffl) R«(l- £ <Mil£U& 

r>* 

Tx:rmi diligentc, por ke vi Bukcesn eu la 
ekzamcno. 

pro dono [permeso] de pasporto. 

fi&ifrgOjR*lt vizo, Pas- 

parto vizita 'Cfc h o 
Hil: alpeti. 

Li petis al la departemento de ekster- 
landaj aferoj por permeso de pasporto, por 
ke li ĉeestu ĉe XV-a Universala Kongreso 
de Esperanto, kiu okazos en Nŭrnberg, Ger- 
mannjo, cu la venonta Aŭgusto. 

3. R4 *A ' 


Hej! portisto, enrcgistrigu fci tiun pa- 
kaĵon. Eble gi est03 transportata senpage, 
ĉar ĝi pezas raalpli ol 30 kinojn. 


Pasaĝeroj estas petataj ne kraĉi [sputi] en 
la vagonoj. 

kraĉujo Tt5 3 0 


7 . 

rm\~ * * jK«MMHPtee 1 

I" AfT-'C i" v 

A 

Car ini forveturos raorgaii inatene, ne for- 
gesu enmeti en mian valizon, aerkuscnon 
mantukon, dentopudron kaj dentobroson tiu 


^ĵus 

ĵus e nun r ^*j iI?Ti) v ĵus U 

antaŭ tre mallonga tempo L, nun (i 

en ĉi tin tempo uJUt moraento O.t&T #) h 0 
La vagonaro ĵus alveturis al la stacio. 
Iuj eliras, aliaj cniras. 
stacio 

~f etacidorao |tOi v J stacia domo 

T> tt TlfeS P' 8 g Jjlf V *> 

2>o 


,4. PaiUiTO 29ffiilTiBflFJ5rT « t.'. 

«WTT*%> 

(Donu al mi) triaklasan revcnan bileton 
ĝis [por, al] Okajama. Kiom kostas ? 

±o f^f ĵ: to, rr & it±tttfsjHo sij 

•o-C l±Lv'o 

5. )«:01i5^iŜtf'C&|L o H-t* 

■nskTn^h^mnu 5 >?„ 

StH & enregistrigi (fttAS T)- 

PJlT malpli ol. Pt± pli(multe)ol. 
sai; -5 ĝi estos transportata senpage. 


ĉi vespere. 

E L*^ LT-o 

ISlfSA <?>/:* da n k ’ al neevitebla 

[afero]. 

dank' al |t . g>t,'i%T. 0f:>M gg>^ĈT 

^UflCA f>fUo 

CW3 * y b e) t'®T 

& fltfc SiHrnT i # rn * f: o 

Dank’ al Esperanto, mi povis kolekti mul- 

tajn bildojn desegnitajn de fremdaj gek- 

naboj. 

I)ank’ al pluvego, mi ne povis ĉeesti la 
kunvenon liierail vespere. 

AJljfe(Tfa) 1» fino de 6i tiu monato. 

±ftf lt la komenco, 4» lt la mezo 

Dank 1 al neeviteblaj aferoj, ini estis devi- 
gita fianĝi mian vojagpianon kaj prokrast i 
rnian forveturon ĝis la iino de ci tiu monato* 

S-ro Verda revcuis hieraŬ de sia vojaĝo 
kaj donis al uii ĉi tiun libron kiel donacon. 
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EN MAGAZENO 

m 'cj 

La komizo 1 , al sinjorino provanta 
gantojn 2 : ,,Jes, sinjorino, niaj arti- 
kloj 3 estas ĉiuj 4 tre s bonkvalitaj 3 ; mi 
povas diri 7 , ke ili estas eĉ neeluze- 
blaj; pro tio nlaj klientoj 8 revenas 
oiam por reaĉeti ilin. 

prov’auta £ L 

prov’i bon’ kvalita ne’ el’ 

uz’ ebla L"C T eluzi {ifclfeT, 

fii — < L'C T ; re’veni $f;3K£; re ’ 

afeti 4tj.CA’Ki'. KCAiŬ^To 

[isĵ «es 1 

*s*ni, :ni,«jfttaj 5 

±i 6 T:'?'i'iT; fc^frCA »|t L3: T 7 , 

® \- : i |ir?*t'Ĵt-et^; 'C* 

■out^-zr-nv iToji 

[!£] magazeno bntiko /J'gf 

j£, artiklo —koinercaĵo (Snn 5 nii povas diri, 

ke.i v'-i> 1 £ ; ili estas eĉ..., re- 

abeti ilin... <£> ili — artikloj JSnu, pro tio n« 

<f££ : ?> 0 

URSA SERVO 

m O b ik ^Jl 

Ermito 1 edukis urson kaj tiel 
bone ĝin insturis, ke ĝi servis al li, 
kvazaŭ" homo. La urso ĉasis® por 
li, portis lignon, gardis Ia dometon 
kaj akompanis 4 lin ĉien, lcvazaŭ 
fidela hundo. Foje’, en varmega 
tago, la ermito dormis sur herbo, 
en la ombro de 1' foliriĉa arbo. 
Apudi li sidis la urso kaj forpelis 
muŝojn, kiuj amase 8 flugis ĉirkaŭ 7 
la maljunulo kaj ne lasis liti trank- 
vila. Precipe unu muŝo tede s atakis 
lin. 

[J3JB] dom’eto /J'M; ®‘ e ’u 
varinVg^a $v'; folio $?, riĉa g£'•/£, foli’- 
riĉa jfĝOĴKof:; for’peli ĴicA^’ h ; mal’- 


jun’u!o ^Ko 

lm Lf:,*!Ŝ± 

3M-|W:0T, hX- A0v.ĵ 2 l- 

Ifcl-f.k^i Lf: 0 * ‘J 3 , 

% i:ot'n:tr^ i li : 0 
' 0 lt, »* lt #©3Ro t:#r©BU:, 
TO±VWJ i Lf: 0 SR|ttt0»|tiitJ, & 

%A 0 M V \-nn L-C 6 JI5^'C*'C, 

b b L*f£i-'t®4*iic/^> ‘] k Lf: 0 5 ReI- 
-B50j(||t5 h % < 8 fl£ Lf: 0 

tai tiel ~ ke..„ ±*g|: ~ U<DX, ...*C 
Ĵbh 0 foje=unufoje=unu fojon 
(—Bt), muŝojn, kiuj ama.se. ..kiuj (1 nuiŝoj 
/jrSUTitoT, nuiŝoĵ L'Cŭ> ^0'C 

ĥJ, la maljunulo |1 ermito 0 : i/f C : 
Tli.&SjcLTobao crmito mSf&^rStlk'C 

lUO'J»T^03t*i:^'C L 

LZ>, s*|iĵi-0 ±l£ 0 t 0 i)', 

1’ foliriĈa=la foliriĉa 0 

Jam kelke da fojoj 1 la urso for- 
pelis ĝin, sed ĝi revenadis kaj 
sidiĝame jeti sur la orelojn, jen, sur 
la vangon, mordis lin. La urso ne 
provis plu a toleri tion kaj kolere 
ekkriis : ,,Atendu tedulo 3 : Vi tuj 
ĉesos maltrankviligi 4 mian sinjoron“! 
Dirinte tion 5 , ĝi kliniĝis kaj, levinte 
grandan ŝtonon, tiel lerte ĵetis ĝin, 
l<e ĝi ne sole G mortigis la muŝon, 
sed ankaŭ dispecigis la kranion de 
1 ’ ermito. 

[ĴŬ»] re’ven’adis fnJig {, {iĴS l fijo *C & 
h ; sid^iĝ^inte (!$4*T£.'C) i iot; ek’- 
kriis lUj-CT'*.!! Lf: ; ted’ulo j s j t,'5<; mal’- 
trankvil’igi ; dir’inte ^O'C; 

klin iĝi 1^4* h\ lev^inte 'C; mort’- 
igi ?3T J dis’pec'igi ^3)i*i: i fi? < 0 

Iffl t b CUel 1 $slt3Ct«4*iicA i Lf:i>*, 
3U1 £f:K<>TM5'C, «0±|14 

ioc, * Lf:(i£/Lf;*). Bsil i. ? 2 

5£fjeT£f£ < UoX%oX mj-6''* k Lf:: fff# 
-C, 3i.fit^^ 3 : f^€>±/C4.JtSt- 4 T 5 04-T 
<'ittf>S*£i^*!jl 8Slt*‘i><^ 
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isirr: i h, «7111114»® ir.n ‘3 v 

u <«. H L 

[!£] kelke da fojoj=»kelkajn fojojn ĵ£>*; 
U£» ; j^n sur la orelojn, jen sur la van- 

gojn %\zt ®r-Uot:vJ; Vi 

tuj £esos tffllli" C$fclhtf> h Xb b ? — ih 

ne eole—, 

sed aukaŭ..., ^ ... i 


Sl ESTAS PRAVA 

Patro (parolas telefone al sia mal- 
granda filino) : Nu, Hananjo, kion 
vi faras ? 

Hananjo: Ĝuste nun mi tele- 
fonas, paĉjo. 

[iS™] Hana’njo ** j- (’njo ix.\~- 

EU'**), pa’ĉjo (’ĉjo %\-m'9Z> 

*«)„ 

[$] S? 

«*'. S'* tBUili L'CS>'V'’C/;V? 

->'**>+>/,: iS i* lJ X * Z 0 £ , 

EEIKA RIMEDO 

fl“# $5: tj: & Wii 

La angla poeto Svvift foje rajdis 
kun 1 sia scrvisto tra ia kamparo kaj 
restis dum la nokto en gastejo. La 
proksiman matenon Svvift postulis 
siajn botojn. La servisto alportis 
ilin“, sed ili ne estis purigitaj*. 
„Kial vi ne purigis la botojn ?“ 
demandis Svvift. La servisto respon- 
dis: Ho, mi pensis, ke ne estas 
necese ; ĉar ili ja baldaŭ ree mal- 
purigos. Svvift diris nenion, sur- 
mctis la botojn kaj kaŝe 4 ordonis al 
la gastejestro, ke li ne donu al la 
servisto matenmanĝon. 

[ĴŝlS] kamp’aro fEJ&, gast’ejo 

al’porti pnr’igi $$ 

Sll-T h, IftEifcT h (flS<); serv’isto 



T5L re’c •)$!>’ — denove; mal’pur’iĝos £ 1* 
sur’mcti (?ft/fc») |i ( ; gast’ej’estro $i}ŭ 
0iA; matcn’mango §fj!i£. 

[1$] ZtMOU A0* +7 1' ItsEBfT^ 
Mti' c 1 

£ *;) * Li-o 7». + 7 > itSHt^jp^ 

Lk Liio T^tta¥(t- ktioX&'i) i Lt: 

i>*, Hftl^ t'C * ‘ĵ i tf'- 3 o 

H?v'-c ?J i ^. + 7 Mt 

SUlit tZc T^|t«:^i Lf:: IT^^, ® 
U&f:»(>ĉ(.2gTt£v')i ) Sl6'i tT:0T, £ 
t[i tiT^lt-f Cit: £ r ntTOi <i‘ 
f>Jl>v+7 > |tfnj^ l«"|t'J'. Ĝfl^r^'<'"C 
* O £ 4 «S0±AUT^U«ti^-P ?. n® 
&L£ Lt: 0 

im rajdi UStC £-|l) <, n-r. 

tC£ |-^<5'Cff < |t veturi; proksiman 
tagou=en la sekviuta (=posta) tago BIJ o U; 
boto boteto «b//5)iif iSfttC ŝuo /JsJft; 

surmeti botojn <, porti botojn ?jl;Ji» 

|t(/'-C(iS) 7>, surmeti eapelon IW1T-A*M^> 
porti (apelou I 

(0-tt^) £t'i»®lfii|t surmeii T, 
0-C£>£H&2Sli porti lito 

Kiam poste ili ekvojaĝis, la 
servisto diris: ,,Via moŝto 2 , mi 
ricevis ankoraŭ nenion 2 por manĝi!“ 
‘‘ Ho“, diris Svvift, „mi pensis, ke ne 
estas necese; ĉar vi ja baldaŭ ree 
malsatiĝus."—Depost tiu tempo Ia 
servisto reguie 3 purigis ia botojn. 

[ĴŝJS] post’e mi, &V J ek’ vojagi (KfT 
^S6f) fUĉilJS; mal’sat’igi de >_ 

post (ft)Jal3K, til^, (^ t>)i>’ bo 

3I5® 1 , t:&*< t 2 kca ^ ^ 

IT7 7J!, * + 7 Mt^Li LT:,mi-it:« 

i /ilot: £ , i T:-f CflS ^ i 7 *' <> 

njj— k- 0 mitK^u^flLE l < 3 m* 

m->*Lt: 0 

[ttl Via moŝto iaTT£ £'0®Cfl?> l ,a 
kronprinca moŝto T ! r ' lC0V i neoion 

por mangi S''*J (> h 30 J ja Jf 

|1, ^ < (t£ riBlftaSio 
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'H’ nS 

BTŝPSMOftHITao IT* 

*iffimftirKMoftf&kftm-rzo ra^ii^ŝRoiu^i-tts^iĵOT, tost 

LT, fcIS®J&®ffIIT&<>#SI#?a, C&RAo 

izŭ' v), % i 2 5i>ffciffli:t£o-C*) io SSJ+AS* (T-Hfe ‘J) 

itlRailJie>»tttt t£ft*HltWtl»«©«VJM|ir''f:'f lil*- Li L t : 0 

§ 70 . HSSBl* 6 fiC i *?&&> Wt% ’ 


Jen 1 estas libro sur la tablo. 

Tie estas libro de F-ino Anna. 

Kiu estas Fraŭlino Anna ? 

Ŝi estas la fiancino 2 de S-ro Oota. 
ĵus 8 antaŭ kelkaj 4 tagoj S-ro Oota 
fianciĝis 5 kun la fraŭlino 6 . 

Ha, nuu mi vidas ! Antaŭ ne- 
longe S-ro Oota aĉetis oran 7 fing- 
roringon 8 kaj oran poŝhorloĝon 9 . 

La fingroringon li donis al la 
fiancino kaj la horloĝon li donis al 
ŝia patrino. 

Kie estas la libro, kiun mi aĉetis 
antaŭhieraŭ 10 ? 

La libro estas sur la kanapo 11 . 

Ĉar ĉiutage 12 ni havadas 13 pluvon 11 , 
mi tute 15 enuas 18 . Legado 17 estas la 
sola 13 amuzo 13 , kiun mi nun havas... i 
Ila, fermu 20 la pordon 21 ! La pluvo 22 
enfalas 2 * en la ĉambron. Nu ni 
sidiĝu apud 28 la forno 27 kaj Jegu in- ; 
teresajn 23 librojn. 

Ĉu vi jam 29 legis dramon* 0 „Jo- 
lanto"? 

Jes, ĝi estas la unua sl Esperanla 
verko 82 , kiun mi tralegis 83 sen la 
helpo Sj de vortaro 38 . 

Ĉu ĝi estas la plej 37 facila 88 verko 
en Esperanta literaturo 39 ? 

Ne, mi tie opinias 40 tiel 41 . 

Trc bedaŭrinde 42 , lastatempe li- 
broj tre kariĝis 48 en nia lando 44 . 

Jes, kaj la libro estas la pleĵ bona 
nutraĵo 45 por 40 la spirito 47 ! ! 


*ft* iT. 

r C 

*CTi. T 

'CT G - 

7, L>i>'ot:(TV|lJLS)! jlfcORKS 
*t 9 «^CAi LT- 

J)|C J P'Ĵ, BJgtlS 

H 10 S loli kiun) 

|ttĵ)^ i L 1'-h -}• 

*l ifitffT 11 © hl-fcvJJtT. 

% H»-3111 i>' ‘Ĵ (^ ,4 t$** IT Z' 3 )U0 
TV.lt -f o *• v) & < >5^ §sjb L-C * T i6. gj 

15 17 /t> 4 TV08o-C *> *Pff—©MjK^M-c-f. 

...S)?, 3 o'2*I 

v ) i 'f 5 t 2 *, ®tt 24 0 \ |£i: 2C io 

T 25 UffĜw' 28 ^V^itt 7 . 


«|t fc p[a 7 s fcJ]ĉ«^ 3 (i]A 30 S!^ 3 : 
LT-1 

X V.i)^?! 36 OBtJ 3 - 5 U LU 31 
Lf: 33 (Vr^> kiun) id*;j0 31 *■ *. y >?) 
^fK 32 TT- 

^H|tx^.^ ? v hjSC^^C-® 37 -P? 
L</' 38 f^TT t >'1 
l‘'X> Vlt^ ? 41 

U l i U|t«, jffiTilJi) 5 ® 44 T 
[tfcVTz^i t%><U v ) k Lt: 43 . 

X . * L'C*s 2t4 Olt^ 47 0 ( 1 : 
SJT ^ 4C J l 45 1£ ‘Ĵ /:'0|t. 
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s pj o) mm 

[*k*ji ?7i mtmmmz i0*>‘/bca 

hti&m&0W» JT, ĴJg» 

r. ĥ-Trs^-c^a^Mii-te 
mv -n>'b psl, ?72 o-a^n-f* 
l-iLrf> i f • 

2 72. SŜSIOffl»* (a) 

IOT, (bjfSL-CTO&o 
'C&i 10, ŭo (c) tW£3K*> 'totifri 

k> s«itftFI[0$!fe0 : ^ V*) jH0H# 

0— |i2^i£t,'. 

La knabo tre plaSis f: i'^ •? J/,0 

almi. «UCAof:- 

[ftĵ STVĴJ^V l (-' ^ 0TMtf£ < & * — 

A0^4.J8i*, in^ffHe>nt:XJ3'J.'¥. X 

li MA f5<J ^ ltiH:0 'i'¥0^4>ff(SS»,D 2 -f 

lt Macuŝima tre plaĉis al mi. i J’ L'C:ĉ 

^0£lB]C: £• 

Mi konas knabon, a: 7 . x •) s/ > X 

kiu parolas tre flue 2MSI2i&t|UiST 
Esperante. h . 

[til ^SiiSi-AOfb^-oiSLT ff®?> 
Mf:ajl4j¥, B-ofS L%-[tj?jftj®oXto h 
'JjJpTi) h i>‘, *S L P3 £ ¥• li>jĉ f:’Jtn ?> jq. gp 
^ff^aTliiU'. 

^i:?E^0nirS^^JS l 'CStniJT * • 

[W—] 

(I) -®wof:*«fVWy<Hf-C 
en vĥs^«5(eii'>iJ|t>Hf:s i,0)Tiig^# 
br!K0f:>f> ŭs i:^3nt^tot*x 
10. 

uHWir»&) 

(II W»i:^sgxii^jb‘#io-c, tn 

0f: * l'- % 04,fitJ $‘ EJ »>#£0 (, 0 « u h 

Cu tio estas la edz- ^ <T. i>* 0 

ino de S-ro Kosuge? 'C"fi>*. 

[ft] ff/j ^0 ^ ir- A «11 f£ 

fi^ff<Nf&JH*-^*. ^L^Oiai^*^ 
uii^CĥitO). >i> 4**i'0 i:t>' c>t^ 
uiiij; e>». 

Ĉu li estas studento &(l$jf$A$0$>£L 
de Komerca Univer- V^Ti*. 
sitato? 


HodiaH estas la ^ II (iĴE^ 0^'HJ 
deka (tago) de Janu- TT- 
aro. 

[££] IEJ3 0 ($) + P ss^it-oafts 

tffi£ L, &tts mm fJ Btt 

fetilh. 

Li estas la ple j saĝa (fJt [i ^ 01|» T — tfi K 
el ĉiuj. t,'. 

[S] ff-UJ, & i (M ^)J| £ Ai. i 0,t>*- 
■O *) «J ISaFf£ L, M0X- £ ^ J: of:-A, 6!) 

(III) f(|i : £L> t>-f £ l,f,|ig 
^f-Lff* >■ J)nŭ*ji£ s £ 

La snno brilas. Ai5»i> 5 @',' 'C h • 

[ft] *»iSMa:a-:©*l»£M^i-* 

■Tftftllitt.', iĵ0^^0A®^0A[‘», (fP 

La patro min ri- |liJC(I>'O b ) t> ! ®L4* 
proĉis. i>b l JJ:Lf:. 

[tfe] 1Ŭ0KTIif£ii'ffft0Jl8lKi 

f: i 'PiJU i>*, BII ’jW&' UStfT‘W»l>**). 

Venigu la knrac- i'Bf S 3 Afc 11 ?/L*C 
iston. ( (X (#|£ S t£ «)• 

[ife] «•©»(» T Ut'i ii'i:jr.T, />* 

>. r]oU0Sfl5i|i0.^. (HT/H(*]$*&)• 

[r.^1 ^rtS0 : b-rt* W^ 

La studentoj de nia 7f- < ’0^l$ 0 ^ *fe 
lernejo iris al Nikkd. (^rfHlJ U tlit^tf 

£ i Li:. 

[|fe] (fill0#K0^V|iiit')®«04. 

$ko1: A", BP ^ flfS# 

JĈliiiS. mL^WClĵnit, ^<0+0 

ffj£*#gJ10.«:*Cft£Sli*X hr>-. Studen- 
toj de nia lernejo ^^EO^dii: *> (0^ S 

J:*> 

[(?,=] ^^1110 i 0011;®^^*® 

if, L'C, ^a0P 

La leono estas reĝo (Jls:)Pi T (4 
de bestoj. b 0)liB^0"J--tb.- 

[tt.tl (4) ffHĴTIiRTA^Jlti^S^lf 

ii&05G^U|i>an3i‘ii: < 'C i <»'• 

Leono estas besto. 

(WT^»&). 
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TjA rkvtjo ortenta 


[ ?5 ] 


iv.Kifro tao tmiskn rtgiit v £* < ?&» 

Uz. AGtfiOjctHt&nil+B 
•? zOtfK&Ol l-tc o-c L iot:- 


; H'C II [H;A |1 -T ^ ^ * 7 1f±i>* * * « j 
'S > 0 ±K, mWVlifcW?6 « 2> 

i>*L£nn». iffl|±ll , J;T£)&*P»f<Ci'A>®^ l 

?:0'Cfco7;£>». A£>;fcf;*$ŝ£ t,i£i>'Oi:stt 

ttflafcft r- UttSSff* i ltA©ftts i v 

ItSŝtttl L- «frVlt#Mr& l J l Li:- 
b lt ?> n 53 -r. u i o £ 

LV*> h. * m: H H £ l J l ii 

'Cfco r;- iir * * ✓«. ? ^ > o a^«* 4 I£ l 
?:jifc 0 ip®A^i:-13 © &&>**'U C *J 3S 
-C. & 1913 ¥ * H' v *CPB *• n t: Af? i'- H JH 
«511 LAi>* l 7 l t£-r* Mttl- t 

!$ f>'r -£#£ LVA^tlUSf^fcA^IH] 

|:fft LVlHll Lf:> iH:0 La eksiĝo de la 
Majstro (A$fe£ 08 m)(t A « A*S8® tC L»6 
1:. 4>rit5Ĵ6!J|0fc* l J 6u Dio provas 

eksigi? (-1fi#tĝi) 5 SteT UlAjT. : ĉi) 1 

fW5©/;^V i*)£3»!ELt:M, #jof:. 

MJ) 5 ŝit0 Eksigo? liberiĝo? ^nriJfc0 

«0^rmstL £ 5 


[l#3C] Vi scias, ke tuj... 

[ii?] t3P7£*u0iD < (tfii?Tt*nO'C£> 

**M®i < z>ffiS!ir(*Si& r Jfcvit o Of/.ii&f' 


t*r: Ll: Lt:> iUt 1 z'< 7 ^kO±V^'C 
: £A*<ALi£v*, ^ y 

> rBIT *^iSE1«4*lf * X *■ 7 

* 1* (&#) l'-i ai v JiftLt:0Tfc l J 3tT i. 
£ <, 3t-0fl£.£Ufc&lt& 

Xrj)fc0^rT CAJtT^ t5i:^T$)iL'CŜ 
‘j t Lf:» XU'i>< 1 tffS))L£ 5 £3JX>'C 
K-‘JJ:Ll:.. 

[iSsT.l niov ad’o jĵtĵijj. mastr’cc’o 
1l h £ £, ±EttfiŜ' trans’don’i Sl^j^T, IS 

t ttT» 

[st] en la tuta plen’ec’o=tr,te plene 

i:JJ:'C)±:<, ±ns. rojala (SZElC 
«■r»L-0!&*l£, fidela f^Av 

IMtŭtfrTtttttt, «Rŭ. 

[Ifit^C] ...Ea nuua kongreso esta3 .. 

[S?j i)* tLtelttSH 

^SijrHSiiLi; 5 & (6P ^ Kd^ttttrov^T 
*50^ia)t^A^C: - ?\'£T; 19 


?? LttaofMiŜ* : £ i»*ai^?3 h £ L 

^ THit, -»«ii*7i.»jr©!Birffi Lf* i 

T 0V?&ruJtrii o : £ 'Cft £ -cr 5 . 

[±IS] 1«A p. 15* Ti>* 5, 6 fftf se mi 
popos |1 se mi povos CDfJHig. 

U&.3C] Antaii ol mi formetos... 

[i3] 7fi) : 45^r }> tl h t> b ‘$> b £0(5 
Jt*f 2nr, &iiifixg&r- 
W^«rfaT >• *v*r; Li ■*: *|1 & 

L» >$#4-i§l3 T* LTW-&-L'C®V'TT? 

V'it£l ^k^sgria L^ L-C^ 

>o UA £ LTOfirhr 
Hn.f£k'fe&^i*Rit, ttr^iffli;, i^* 
ttjoTrisittf hnr.ftfn o 

m n tt t, zjc&m-m-tz«-omm 

**»^7VaTJ@rt''C!fo'CT?t‘l... -a 

i>* r»*^li^ 
T, %Hll£ L^lt*«»#*!f4.rjK»Li 
5 £ t ‘CT ; W»0TT^6lTt£|T!f-«*ŭ*]f 
i)*^^4.K©-t£ LL'£ : £®+ 0 ?) c, tj) £ 
tta*—Jŝirtco-c*» ‘J {50 £ i J 1 v*: £ 
T ĥ V J i t£ ? • 

[iti!>] for’meti JU ‘j 0 < , (jfi-lgj JlfĴTlf 

£*) »<*• unn’ec’o — T{r, |3||^b. liber^ecfo f| 
jll(S)- inter’konsil’ig’o $0^ Ctlltt L# 
i'?K. iSni- egal’rajte fifj 11. deleg’it’o 
ŭ- rnal’pli'inult’o (ĵig). ruin’ig’i 

rT,S«t£Lt'. 

[^] Antatt ol.T3B>Ji:, Li£V'ft 

r. admoni |tl||7®T 0 , ?£T(o7TA0|l 
£ V '#, % ATj:^tA* L'C 111' Iĵ a *' t£ £• £); 

konsili (ffittff £’i'tj bTLT) B&1T 
( : 7 L££ ? V' 11 £•) T v <h h, ®T&t* t>' T. 
konccrni K$i:|ĤSn'C & A, |JgT A ; rilati 
($ 4 T«fli:n.f:Jto<)Ba®i^*. aparta (#4. 

Bin-C) yAU,&MO; alia(^n*Clli£v' l 

—5) —A‘0, (lt0. pli afi malpli frue 
BSi)*ml?-£>'n.. eĉ sc... =kvankam... £ L/LH 

...VI. 

[Jfil^Cl forgesu, ke Esperonto... 

[ii?ĵ jy> [l i:i.|:^(t/k.§:« 

0^Ai : fJB-A0 jĉf' 3 £ : 0T:*A'in:nJCA 

0 £ 5 0 T11 ££V', n usĵ: 

Af£0G , »t'&iJflBaJl <Tj0 £k£>: £, 

i>* II UJj4*ii T 0?:/)i: |1 ❖ |1 r. AT ITStf 









C 26 1 


LA REVUO ORTENTA 


92 


l«I* L ilottPHl *>« * ni:» L"C$ 
<• ttl- L-C‘»Jb*nittCfett‘ 
v'* 4 »JĝUt. 4 :S j 

[ft] bezoni AfflTfci, fi*T*; ne- 
cesa *&^?i (X < -<*’ b ?' 6 $f<D), (fKt 
m atUŬIj: (ft*C»« neeesa 0 l 0T l 
!93f!lJK^i'llt , Ai ; bezoni i 

[Rt&liite» W 7 0l|gl Alt^A*)*# 
liillfii: 3 ; /«. ^ i/ > liSp.i£ 

aTOTittcv'. 

ll A$®0i|JsHtf]0 fsE^ 4»IH* MJk &*C L 
-C|i?ŭ»)». CouoiflMtcitf » tt(k 
* II *C«& S 0 V* * • 

[IS5C] En la uuuaj jaroj de nia. . 

[03 E + e>m®0 fJJ¥ i:«o-cs♦ © 
ra©±i:|tX©»i*tf3ŭ*n-c ĥ v J £ Lf:: 

«», &#J; z ti-miiHŭ#’?*} 
oT:©-Cf, % Hli^+0lnli6i> , Si:«®c L 
*>CAB>jtf *>-*'£ *i.%0 UfnJAi: £o-C 
U-j %htfilTTL) i* ‘J-tJJoi: I £ f*)0 
■f:i»* f> Tfc V J £f. fltsEli$ v J £ LTiSfStt 
4tu ita ♦ it jt©»»*»* n « & A 0 'c r 
?v'if; *n#c+, Wb ; Mi 0 ®- 0 *A 
*=©ra^ttiEi:tt v J £ t sn, © 
* lt»i*»©±i:*f L v' : ? Tlt 

ij v J£t£/Li», % Lf jftOSgEfeftS + llft 

1-»» ft ixg§kL£ ■> Titr? 

I'£t£^i»; % 01^11 # L£-f Z,0lt IT« 
£\flT*>S0T*> v J £ T. 

[iaIw] kompreivebra ^ĵf$0, <2 b' V J UJ O 
bedaŭr’ind’e ĵ&t&T b, '•feftt- trans’ir’- 
ante fjtoT‘3) < j55b kvar’on’jar’cent’o pEJ^ 

iltlli (-+£¥)• 

[|li) reciprokc nin — unu la alian tj>2,|i 
... LĜ 1 ^'. per si rnein (f|fe0Bfltĵ, (|fl0$)|$3 
fllfttCLU) ^n/HJT- kiel sanktan or- 
donoa Bflfjftlttto Xĵ 3 h 0 |t ĉi tiun 
vorton ilnlttT, respektu 0 |j 

ĴŭTfc £ ŭ' ĥTfe 3. 



}M i V 0) -ffilŝL 

@4fcB*a+S«»T«JBife*W 0f:*M 
oT < £0£>* —=+iM.?ŭi>Ao tfS 1103 
L)lTTTi'?>^te.5 LU: ?> T C tJPŬtoT ? 
3 i S$-;£ftfxv'0i:»CA£T« 

©•ffts LT-|g]A+jSA»^?> HUtfft 
V J £Ti v nffl0+a T£ Lv'0TT o — 
0 A+it lt ■f ^. ■^ ©«»©«« T T o 
®3iJi )ĵ ^t» »1« L £ t 

■?££—:< W^'^iUi0T'«[ 4- i*tĵ» » 
|t^ B ?>*‘?>Sfia^4»Mci v £To 
@®f ^02if 4» D 4i’ 17 > ^‘J ^ V *t0^i 
V J iŝ >> A t Pol > 0 V J £ T & ; , Sflŝt £ 
V J «MKfrfttf o 0 T2ŝXlt h V J £ t£ 
ffiT-fft T fc V J. Ai$n £ T i* f> tlPĴL.Ŭ 4»® 
CA £ To 


|S® g 

©Ujiipi vjy$c¥i: ibnTT /< 9 y bjflt 

Jtt5fŭ!]i: ^ ;? K Tfc 4' i£ < t* *» 

T 'f vTv tSlRK. B 5 i ( .a»Bl*)' +$(+ 
ttt*rRflll:±n)« ARcAK^B«HKS). & 

WC3l[i*J> 4 ttit(xio 
©3 i: 11 SfiF0|;'J+ 

»■«:©% 4 f t£ ?>H» r ♦ v # 

a 4 >($j i t. 5 , t£ T^o «ifc^i£ 4 po(x c 
Ui)'o1: 9rM*t It^bT »> jtt^fiSA-^tT 

jisi, |i ^*Tfcot; 0 
l p * >t ^ j/ > 

of: 0 WB«tWI»t# 0 

10 ^fS+©f fi. <£ * -£» ffiillo 55 

H0V/3- FiJi v J T#> A ? o 

j/blflt ^*T*4' #^101^ 

** Ct 0 @.i$ l' ^ C T A ^ 0 i o i l 

£> - w j| 1 ^ o 

|t(S3A4»4tlK-ti: 5>hi.f:o HTiSu U SSĴEt? 

t:» • 
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KORKBPONDA FAKO 

(J linio.i 10 sen: L = letero, IP — ilustriaj 
poŝtkarto.j, PM =poŝtmarkoj, bdf=hild- 
llanke, G = gazetoj, SM=sigelmarkaj). 

@Japanujo—S-ro Yasuharu Okuda, 
Chishiro, Omura, Shikigun, Nara- 
ken; kun ĉiulandanoj. L, IP. PM. 

©Japanujo — S-ro M. Setogaŭa, 
1992 Aijamaĉi, Takasagoĉo, Hjogo- 
ken j kun eŭropanoj per IP, L. 

©Japanujo—S-ro Nobuŝige Satou, 
Doinokubi-mura, Niŝisonoki-gun, 
Nagasaki; dez. koresp. kun rusoj, 
francoj kaj amerikanoj per IP, L. 

©Japanujo—S-ro Minoru Kume» 
Mitsubishi Seikosho, Morimaĉi, 
Nagasaki; dez. interŝ. per L, IP. 
kun fremdlandanoj. 


OG^ 

om&r* 

OHBJF» 





*■ a ^ 7 v h n 

MfflSfifiJIST T 

3Ul = u i v) 

* w (- * n & t ) £ m «■ (ra ±) m 

ma * n) Roa^ (tma 

B£i l 'J «£$:gln]&) 0 
Jll/St^SSP ihM,’i!45 

&H?S=RRo 
: 84 ! H > ĴJlftUtiLo 


O HmU )0 

(HĴHhP I «j RIKfltf» 5Ĉ(R3 l«5)ĵĵĉ/;'* 
^^ 7^1 4 * f$t£ S - 4 A2Ulftj$«Z>Jj<z> 

4 t 0T, % ?> = * 9 v I' ±H ® 

& 4 a l * t. «j i i* * 

W H T 'h 

thjisf 0 ■ a - -A ^ V' h j^|5ŭ 

m#nai 18941 •* 

'£3£ IttH 3619 ts 


PROPAGAIMDILOJ 

n*RE 

3n V ^ I'J 

MimA*9Ji9d* ^-0 ®F£’|i|l2a&&0 

l. a-fruiajti l* 

h «1 f; 4 ^ ,if t» * 
h©50RIMR4-ttv'T:Jffat(iW»o 

*HA+H0tt i*o &1R-SR T 

3LSS> ICtftHiSo 



• 

i H. 

70 & mvt 8 «) 

+ H . 

1 m 20 ta (14 i6 £g> 

3L+ifr>. 

5 B9 (rsj 42 tt) 

K H . 

8161 (ĵgn^) 

3t fĵ SR . 

30 IBJ 





Foiio 

^ ^ ^ k J 
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© <t» Sftft Esp- ff Nakamaizuzu E-a Societo 

(mm totsa «mnrtta-T n 

@jĵ$J 3 rSĵ Ii3 Esp. Esp. Grupo en Kobe 

Komcrca Kolegio 

©i^EĴ^^c Esp. ■ft' Esp. Grupo en Kanzai 
Instituto, Kobe ** 

OkK) 

®$*UJ Esp. Izan Esp. Grupo, Mieken. 

©!a^5ĉ Esp. Keiĵŭ Esp. Societo, 

Koreujo. (^ —3£ • Ac Rl «|) 

© ftf ,Q> Esp. Cintao Esp. Societo, Ĥinujo- 

(#a fcfnivi&irHH wr#») 

@@]Rftillg$4£ Esp. # Esp. grupo en 
Macuzaka Koinerca Lernejo, Mieken (n 
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Grupo, Funado (3UŭXUll?£j9l5JltltB / J' , Jft‘ 
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©^TUtU Esp. Kisifiada Esp. Grupo, 
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©HKSfc^jP Esp. -ĝ - Esp. grupo en Tonami 
Liceo, Tojamaken. iU Ui WJ ££ $ ‘U $ 
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Nacia Kolegio, OKajama. (litjlill 

©■fe^ iSj $ Esp. '0' Esp. grupo en Ma- 
cumoto Nacia Kolegio, Nagai.oken. 
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@|i|t)3 Y.M.C.A. Esp. ■&, Kobe Y.M.C.A* 
Esp.-Grupo (JaJljIf) 
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©IPNlttJBAm Ŝizuoka verdstela klubo 

(»W#5MWIHOi— t3Hf) 




















[ «2 ] 


LA REVUO ORIENTA 




llM 

13. -rir 


C H flfitS 

/A» ~ĥ~ > 


A 

ili 


4U 

rrj 


HK n 

/C ® 

t ra 

TR!M 

^ |i 

ĵ£ 0 £v' -C 

g*I ° ‘ 

• 6JJ 
□ & 

§3 , ft¥f 
/J' 1 Pif 
?T __ + 

;ii v- 
-Ir 





&r\ 

> iS 

n@x2 

/. ĵii * w 


f-ir 

ĴMi» 


nf 

% 

4- 

L 

-c 

W- 

?, 

Lt 

2, 

tm 

jfr; 

o 

Jĵ 

* 




o t: M 

fzHl 

iHo* 

„f,as 


*T HJ 


■ jSc nr $4 




M'| * 



. t 

;t » 

'. : 


ra^JT 

— 


. 20 

11 

6 ; 

n 

["] 


20 

11 

H 

[y] 


30 

16 

.j * 

/> 

ra 

. 100 

55 

30 

+ 

i 

r»J 

lso 

05 

50 

©J+fclL 



• 


9 i/ > UBslf h l 0 IIWĴSIJ$-8UI^ 

L*T 


*t|tDi 

®C~-)|£fitl'Jfl J E$Ĵ±3CĈTJt30 

-=Z.5.i§ 

itn&iHroAAff 

tyti9i'ŜWh'1: L ~ t 


C*. — * 




ff 

m 


k 

m 

iij 

lii 


7 'S rk 


LiH: 

t##} &•*#£** 
^kmco t>- 
Ifc-z uofflJoJB- 

T 1 

h F rL rfc ^ y. tt 

8* 

i« CVt' a/ffl » 



4s£ 


I 

> 


■ll 

i • 1 


rw 

IBH 


j§ y 

n * 

n ' v ± 
& 

l * wr 

>'S 

li* li 

I ŭ 


V ra *T \ •S Uji » I 

i/n 

2» 

* A 


*s5«*.*W 
‘i »1 


^ T 

* w 

m 

7 « 

atn > 4 - 


K 

3L 
di 

— A <» 


/U — j / « 

® )lit 3 l 




°'T . . 

i - r±. k/ 

°?A 

•A ' 

^ «X 
ait 

ai-^ 
\ x o 


> ‘i „ 

i Jx 

-f' [T’ 5J 

Jll 

jjr» ‘ 

■h5l“ 


iii n a 
P 1 4l* 

/> U 
4“C 

Uffik 


?a? 5 . j#f £•- 

bu t p r n 

rm .Tk. 

g 1 ,& 
«* 


- AA' 

J 


«E! s 

A+ | 

«u S 


AES © 

-W i&tfLft&M 

—^^lŝl l«J 





'Ki 


&- + -«2 

^-iujH+a 

^-HA+a 


T ■ 


A iE + — — + n Epi®! 

* je -t~ - ^ ra /j -ti-jLa stf 

+ I i - 


5 ŝ 

tr 

m 

S 3 


56 

* 

4 t 

4 i 

ep 

m 

K 

np 

«3 

m 


Ui « ilĴ SS[E1 Jn ptf b fB JŬ 


A 

iE 

-t 

¥ 

n 

n 

-t* 

3 £ 
il 

» 

if 

n 

M 9 

r pj 

3£ 

H 

» 

ff 


0 

n 

+ 

h 

m 

* 


•kkj-h u m«;i i +■ m =» ii) sessssii 




















































